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W HERZLICHEN
GLUCKWUNSCH!

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem neuen Verano®-Produkt! Jetzt ist es an der Zeit,
es zu genielRen. Wir wollen, dass es um Sie geht, deshalb sorgen wir mit unseren
Produkten dafiir, dass Sie lhr Zuhause zu einem sicheren und komfortablen
Zuhause machen kénnen. In diesem ,Moments Guide‘ geben wir lhnen einige
Tipps, wie Sie thre Produkte auch in den kommenden Jahren geniefsen kénnen.
SchlieRlich wirden wir uns freuen, wenn Sie auf einer unserer Social Media-Seiten

etwas von sich horen lassen wiirden!

Viele Grilte,

"

yd

Harrie van Zutphen

Geschaftsfihrer




FRSCHUNG UND

ENTWICKLUNG

Die Profile Ihrer Verano® Produkte sind aus hochwertigem Aluminium hergestellt. Aluminium
hat den grolRen Vorteil, dass es stark und solide ist, jedoch gleichzeitig ein geringes Gewicht

hat. Auerdem hat Aluminium die Eigenschaften, dass es nahezu wartungsfrei ist und eine

lange Lebensdauer garantiert. Diese Elemente zusammen machen Aluminium zum idealen

Material, um als Grundlage fir Ihre Verano® Produkt zu dienen.

; T Ty et Wir sind stolzer Eigentimer des AluEco-Zertifikats. Die Stiftung AluEco fordert Nachhaltigkeit
7 und stellt sicher, dass Aluminium mit minimaler Umweltbelastung zu hochwertigen Produkten

recycelt wird.
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GRORBREINEMACHEN!

Sie mochten Ihre Verano®-Produkte natiirlich so lange wie moglich geniefien kdnnen. Die Reinigung des Produkts
tragt zu einer langen Lebensdauer bei. Deshalb finden Sie hier einen Schritt-fur-Schritt-Anleitung, die hnen beim

Reinigen hilft.

WAS BENOTIGEN SIE?

Verano® Produkte bendtigen wenig Pflege und haben eine lange
Nutzungsdauer. Bei Problemen mit dem Produkt bitten wir Sie, sich

direkt an Ihren Verano®-Partner zu wenden. Bitte Uberprifen Sie Ihr

Produkt vor der Reinigung auf den Zustand der folgenden Punkte:

TROCKENSCHMIER- REINIGUNGSPRODUKT
MITTEL MIT NIEDRIGEM PH-
WERT (<7,5)

Tuch

Aluminiumprofile

Verformung des Produktes

N Abweichendes Gerdusch beim Offnen/SchlieRen
GAMSE (ZIEGEN- LAUWARMES WASSER
LEDER) (MAX. 350C)

/

= Tipps =

BURSTE/ Werfen Sie einen Blick nach drauen, bevor Sie mit der Reinigung beginnen. Scheint die
STAUBSAUGER
Sonne sehr stark? Verschieben Sie dann die Reinigung um eine Weile. Evstens, weil das
Wetter viel zu gut ist, um sauber zu machen Zweitens, weil das zu schnelle Trocknen

von Seifenwasser Flecken auf dem Stoff hinterlassen kann

SCHRITT

Schmutz entfernen

Staub, Aste und Blatter mit

einer Birste entfernen.

/

SCHRITT
Schmutz entfernen

Staub, Aste und Blatter mit
einer Birste entfernen

UL

SCHRITT

Flecken entfernen

Flecken kénnen mit lau-
warmem Wasser und speziel-
len Reinigungsmitteln entfernt
werden. Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel,
da dies die Deckschicht bes-
chadigen kann!

SCHRITT

Profile reinigen

Reinigen Sie das Aluminium
mit lauwarmem Wasser und
einem Reinigungsprodukt
mit einem PH-Wert unter 7,5.
Benutzen Sie keine Scheuer-
schwamme und Hochdruck-
reiniger!

SCHRITT

Sauber spiilen

Spulen Sie das Tuch mit lau-
warmem Wasser ab.

SCHRITT

Teile schmieren

Auf die Fuhrungsblocke aus
Kunststoff, Gummis und die
Flhrungsprofile aus Alumi-
nium koénnen Sie mit einem
Trockenschmiermittel, wie Si-
likonspray auftragen.




SICHERER GEBRAUCH

Wir halten es fir wichtig, dass die Sicherheit Ihrer Wohnumgebung gewahrleis-
tet bleibt! Wir bitten Sie daher, die folgenden Sicherheitsmalnahmen vor der

Verwendung dieses Produkts zu beachten:

Der Motor ist thermisch geschiitzt. Bei Uberhitzung wird dieser
Schutz aktiviert. Sie kénnen den Motor dann voriibergehend
nicht benutzen. Sobald es abgekuhlt ist, wird dieser Warme-
schutz automatisch abgeschaltet.

Verwenden Sie den Ritzscreen® nicht bei starkem Wind (>8 bf),
Regen, Hagel oder Schnee.

Bedienen Sie den Ritzscreen® nur, wenn sich keine Personen
und/oder Hindernisse im Arbeitsbereich befinden.

Wenden Sie sich bei Reparaturen und/oder Arbeiten immer an
einen Fachinstallateur.

Trennen Sie den Ritzscreen® bei Reparaturen und Arbeiten in
der Néhe Ihres Bildschirms immer vom Stromnetz.




KONFORMITATS-
ERKLARUNG IIA

Fabrikant: Verano® B.V.
Bedrijfsweg 8
5683 CP Best
Niederlande

Erklart hiermit unter véllig eigener Verantwortung, dass das Produkt:
Rtzscreens®

Worauf sich diese Erklarung bezieht:

1. Den Bestimmungen der Maschinenrichtlinie (89/392/EEG) entspricht
2. Der Niedrigspannungsrichtlinie (73/23/EEG) entspricht

3. Der EMC-Richtlinie (89/336/EEG) entspricht

4. Den folgenden harmonisierten Normen, NEN-EN 60204, entspricht
5. Den folgenden Normen, NEN-EN 13659, entspricht.

Best, januari 2006

Frank Pulles
Direktor

Diese Konformitatserklarung ist von Anwendung, wenn die Produkt entsprechend
der angegebenenMontageanleitung installiert ist und die Benutzung konform der
Gebrauchsanleitung geschieht.




REGISTRIERUNG
DER GARANTIE

Mochten Sie die Verano®Werksgarantie nutzen? Besuchen Sie
www.verano.nl/de/service/produkt-registrieren/ oder scannen Sie

den untenstehenden QR-Code und registrieren Sie Ihr Produkt(en) fiir

eine 5-jahrige Herstellergarantie! Auf der Rickseite dieser Broschire

finden Sie den einzigartigen Produktcode Ihres Verano®-Produkts, den

Sie beim Ausfiillen des Garantieformulars benétigen.

Bitte lesen Sie auch die Garantiebestimmungen durch, damit Sie wis-
sen, wann Sie Anspruch auf Garantie haben oder nicht. Sie konnen dies

auch Gber den Link oben oder den QR-Code finden.
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Dies ist der eindeutige Produktcode Ihres Verano®-Produkts.
Mit diesem Code kénnen Sie das Produkt fiir die Garantie registrieren.

J

Eine vollstandige Ubersicht unserer Mess- und Montageanleitungen finden
Sie unter www.verano.nl/de/service/downloads.



